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459510-2026 - Verseny

Németorszag — Faipari- és asztalosmunka — Neubau Bauhof Grimma; Holzbau

OJ S 126/2026 03/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadtverwaltung Grimma
E-mail-cim: vergabe@grimma.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi hatosag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Leiras: Fachlos - Holzbau
Eljarasazonosito: 90b15715-6785-4b0c-830e-90580bd61632
Bels6 azonositd: 2026-13-0047
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45422100 Faipari- és asztalosmunka

2.1.2. A teljesités helye
Varos: Grimma
Iranyitészam: 04668
Orszag alegysége (NUTS): Leipzig (DED52)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlie3lich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
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Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kdézbeszerzési dokumentum

A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6dz hasonlo helyzet: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Korrupcio: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Blnszervezetben valo részvétel: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Csalas: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Fizetésképtelenség: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
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A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blincselekmény: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése:

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Leiras: Lieferung und Montage der AuRenwande aus Fassade und Schuttwand, sowie des
Daches fur eine Salz- und Splittlagerhalle, inkl. Fensterelementen und Holztor. Herstellung der
Fassade aus Holzstutzen und einer Boden-Deckel-Schalung aus Kanadischer Larche.
Herstellung der Schuttwand aus Brettsperrholzplatten und OSB. Herstellung der
Dachkonstruktion aus Holzbindern und Dachelementen aus Brettsperrholz. Grundflachen des
Gebéaudes ca. 400 m?, Wandflachen ca. 600 m?
Bels6 azonosito: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45422100 Faipari- és asztalosmunka

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Grimma
Iranyitoszam: 04668
Orszag alegysége (NUTS): Leipzig (DED52)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt id6étartam
Kezdd idépont: 01/03/2027
Id6tartam befejezésének datuma: 31/07/2027

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki el6tt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Tarsadalmi célkitlizések teljesitése
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Leiras: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

A kovetett szocialis cél: Egyéb

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Eszk6zok, Gzemek vagy technikai felszerelések
Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit Angebotsabgabe missen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung, welche fir die Ausfihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen, gemacht werden.

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal gemacht werden.

Kritérium: Alvallalkozasi arany

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben,
ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen. Wenn
dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis
der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des o6ffentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kritérium: Teljes éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in
die Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung
dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die
im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafl RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das
Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe
des Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen
werden oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f1c8309df-1f56879046668862

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.evergabe.de
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 60 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevdvel kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU VOB/A.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurdpai idd
A szerzodés feltételei:
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A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz8dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemal VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
A felulvizsgalati hataridékre vonatkozo informaciok: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Stadtverwaltung
Grimma
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Stadtverwaltung Grimma

8. Szervezetek

8.1. ORG-7001
Hivatalos név: Stadtverwaltung Grimma
Regisztracios szam: 14729160-SV01-46
Postacim: Markt 17
Véros: Grimma
Iranyitészam: 04668
Orszag alegysége (NUTS): Leipzig (DED52)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Vergabeburo
E-mail-cim: vergabe@grimma.de
Telefonszam: +49 34379858-420
Internetcim: https://www.grimma.de
E szervezet szerepei:
Vevo
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujtéd szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

8.1. ORG-7004
Hivatalos név: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Regisztracios szam: ohne
Postacim: Braustrale 2
Varos: Leipzig
Iranyitészam: 04107
Orszag alegysége (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
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Orszag: Németorszag
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-7005
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositojal/verzidja: 7e71211c-c264-4c38-9f11-5ea8d7232dea - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 02/07/2026 11:29:27 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 459510-2026

HL S kiadas szama: 126/2026

A kodzzététel datuma: 03/07/2026
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